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Oz

Siirgiinliik kavrama siyasi, sosyal, ekonomik sebeplerden kaynakl cezalandirilma, belli bir siire veya
daimi olarak yerinden edilme, bagka bir yere génderilme durumlarini ifade eder. Cogunlukla gog
olgusuyla birlikte ele alinan bu kavram, irade disinda gerceklesmesi yoniiyle go¢ ile baz farkliliklar
icermektedir. Bu calismada siirgiin kavrami hayatinin iki déoneminde siirglin cezasina ¢arptirilan
Tiirk edebiyatinin Onemli isimlerinden Refik Halit Karay'n yasami ve eserleri {iizerinden
degerlendirilecektir. Siirgline gonderildigi bes yil boyunca Anadolu’'da ve Anadolu digindaki
hayatinda gozlem yetenegini kullanarak siiriikleyici roman kurgulari olusturan yazarin ulasim
imkanlarinin siirl oldugu doénemlerde yaptigi yolculuklarin eserlerine yansimalari {izerinde
durulacaktir. Refik Halit, bu siirgiin yolculuklar sirasinda insanlari1 gozlemleyerek eserleri icin
kahramanlar biriktirir. Kendi yasaminda baz olaylar1 kurguya dahil ederek olaylar1 gergekei bir
zemine oturtmaya caligir. Tiirk edebiyatinda genellikle siyasi, sosyal veya bagka nedenlerden dolay:
siirgiin edilen erkek kahramanlarin hayatim ele alan eserler mevcuttur. Refik Halit; Yezidin Kizi,
Cete ve Nilgiin romanlarinda diger eserlerin aksine siirglin erkekleri degil; kadin kahramanlari ele
alarak farkh bir yaklagim sergiler. Farkl kiiltiirlerin temsilcileri olan roman kahramanlari Zeli, Nina
ve Nilgiin cesitli nedenlerle siirgiine mahkim olmuslardir. Yazar, siirgiiniin kadin psikolojisinde
agtig1 yaralar1 bu kahramanlarin kisilikleri tizerinden derinlemesine irdeler. Genellikle herkesin
dikkatini ¢cekecek giizellikte ve giiclii yapida, cok iyi silah kullanan, birkag yabanci dil bilen, iyi egitim
almig bu kadinlarin hemen hepsinin uzun yolculuklara giktiklar1 ve cesitli maceralar yasadiklar
goriiliir. Belli bir amag ile yola ¢ikan bu kadinlarin casus rolii iistlenmeleri, imarhanede kalmig
olmalar1 ya da ruhsal hastaliklarla ile ilgili tedavi gormiis olmalar1 diger ortak 6zellikleridir. Bu
calismada yazarin Yezidin Kizi, Cete ve Nilgiin romanlarindaki kadin kahramanlarin yasadiklar
siirgiin hayat1 ve bu kadinlarin ortak 6zellikleri tizerinde durulacaktir.

Anahtar kelimeler: Siirgiin, kadin kahramanlar, Nilgiin, Yezidin kizi, cete.
Common characteristics of Refik Halit Karay and female heroes in exile
Abstract

The concept of deportation refers to the situation of being punished for political, social, economic
reasons, being displaced for a certain period of time or permanently, being sent to another place.
This concept, which is mostly dealt with in conjunction with the phenomenon of migration, includes
some differences with migration in the way that it takes place outside the will. In this study, the
concept of exile will be evaluated through the life and works of Refik Halit Karay, one of the important
figures of Turkish literature who was sentenced to exile during the two periods of his life. During the
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five years of his exile in Anatolia and in his life outside Anatolia, he will focus on his reflections on
the works of the author, who created immersive novel fiction using his ability to observe, and his
journeys during periods when transportation opportunities were limited. Refik Halit accumulates
heroes for his works by observing humans during these exile journeys. He tries to put some events in
his own life on a realistic basis by incorporating them into his fiction. Turkish literature often features
works that address the lives of exiled male protagonists for political, social or other reasons. Refik
Halit; Daughter of Yazid, not exiled men unlike other works in the Gang and Nilgiin novels; takes a
different approach by addressing female protagonists. Heroes Zeli, Nina and Nilgiin, who are
representatives of different cultures, have been sentenced to exile for various reasons. The author
delves deeply into the wounds inflicted by exile in the psychology of women through the personalities
of these heroes. It is often seen that almost all of these well-educated women, who use very good
weapons and speak a few foreign languages, have long journeys and have various adventures, with
the beauty and strength to attract everyone's attention. The other common characteristics of these
women, who set out with a certain purpose, to take on the role of spies, to be stuck in an asylum or to
be treated for mental illness are. In this study, Daughter of Yazid, Gang and Nilgiin novels, the lives
of the female protagonists of exile and the common characteristics of these women will be discussed.

Keywords: Exile, women's characters, Nilgiin, Yezid’s daughter, gang.
Giris
1. Refik Halit’in siirgiin hayatinin romanlarina yansimalari

Siirgiinliik, siyasal, sosyal ve bireysel bir kavram olarak ele alinabilir. Bireyin bir yerden bagka bir yere
zorunlu olarak belli bir dénem i¢in veya siirekli kalacak sekilde gonderilmesini ifade eden siirgiin
kavraminin yerine bagka ifadeler de kullanilmaktadir. Nedim Giirsel (1996: 29) siirgiin sozciigiiniin
kiiltiiriimiizde pek yer edinmedigini, bu kelimenin yerine “gurbet” kelimesinin tercih edildigini belirtir.
Gurbet kelimesinin ¢agristirdig1 “garip olma”, “siirekli bir 6zlem ve yalmizlik hali” i¢inde olma hali de
siirgiin durumu ile birlikte kullanilmaktadir. Giirsel'in bu tanimina gore gurbet veya siirgiinliik,
“yalnizca kdyiinden, sevdiklerinden ve yasadig: topraktan ayrilmak degildir, uzakta olmanin “6liimden
beter” ayriigin yol acgtigi bir tinsel durumdur.” Oya Baydar (1996: 41) ise siyasal siirgiinliigii
“yurdundan, topragindan, ikliminden ayrilip yabanci diyarlarda yasamak zorunda kalmanin en agir
bi¢imi” seklinde tamimlar. Yersiz, vatansiz ve kimsesiz kalma durumlarini barindiran bu kavrami
Feridun Andag (1996, 11), “karsi konulan, savasilan kosullarda yenik diisme sonrasinda kacinilip
siginilacak bir yer/yurt arayis1” olarak tamimlar. Anda¢’in bu tanimindan yola ¢ikarak degerlendirme
yapilacak olursa karsi konulan kosullara yenik diisen bireyin sonraki siirecte goniillii ya da zoraki olarak
bu yola girmesinin kagmilmaz oldugu séylenebilir. Belirsizlik ve korkuyla baslayan bu siireg, ani bir
karar ile yola ¢ikis1 ve sonraki zaman diliminde yalnizlik, 6zlem ve herhangi bir yere ait olamama
durumlarini beraberinde getirir. Ancak siirgiin birey, icinde bulundugu kosullarin agirligi nedeniyle ilk
once bu sartlardan kurtulmayr hedeflediginden gidecegi yerin kendisine siirekli yalnizligi, gecmis
yasamina 6zlemi ve yurtsuzlugu sunacagin diisiinemez.

Tiirk siyasi ve edebiyatinin énemli kalemleri donemlerinin kosullarina gore siirgiin hayati yasamak
zorunda kalmislardir. Siirgiin cezas1 alan iinlii isimlerden bazilari; “Ahmet Mithat Efendi, Namik Kemal,
Ali Suavi, Refik Halit, Aziz Nesin, Bereketzade Ismail Hakki, Men4pirzade Nuri, Abdiilhalim Memduh
gibi isimlerdir (Acehan, 2007:11). Bu isimler eserlerinde siirgiin hayatina ait hatiralara sik¢a yer
verdikleri gibi siirgiinii yasayan kahramanlarin dykiilerini yazmay1 da ihmal etmezler. Ornegin; Bekir
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Fahri, Misir’da Jonler’de, Halit Ziya Usakligil, Nesl-i Ahir’de, Yakup Kadri Hiikiim Gecesi ve Bir Siirgiin
romanlarinda siirgiin hayatin1 veya siirgiin edilme korkusunu islerler. Bunun gibi pek ¢ok 6rnek
bulunmaktadir; ancak bu eserlerin ¢ogunda erkek kahramanlarin siirgiin hayatina dikkat cekilmis,
yasanan sorunlara bu ¢erceveden bakilmigtir.

Mitoloji, masal ve modern oykii gibi tiirlerde kahramanlarin kendilerini bulmalari yola ¢ikmayla birlikte
baslar. Bu kahramanlar yolculuklarinda belli bir arketipsel modeli izleyerek yol alirlar. Kahramanin
alistigi, bildigi cevreden ayrilarak tiirlii maceralara atilacag1 ortama girisi ve planl ya da tesadiifen
gelisen durumlarin kendisine kazandirdiklariyla bir geri doniis siireci baglar. Boylece kahraman giristigi
maceradan dondiigiinde daha giiclii bir kimlik veya kazanimla geri doner. Genellikle yasadigi ortam ile
bir uyusmazlik iginde olan ve bunun sonucu olarak yurdunu, konumunu, ailesini ve sahip oldugu diger
seyleri geride birakip bilmedigi yabanci yerlere gitme gorevini iistlenen erkek kahramanlar karsimiza
cikar. Icsel ve fiziksel yolculuga cikan kadin kahramammn yasadiklarmn cok da fazla islenmedigi
goriilmektedir. Calismamizda ise siirglin hayatini uzun siire yasayan hikayeci, romanci ve gazeteci olan
Refik Halit'in diger yazarlardan farkli olarak isledigi siirgiin kadinlarin hayati ele alinmaktadir.
Dolayisiyla ¢aligmada, kadin sorunu meselesinden ¢ok siirgiiniin kadin psikolojisi iizerindeki etkisi ana
gerceveyi olusturmaktadir.

Refik Halit, Kirpi takma adiyla siyasi mizah yazilarinda ittihat ve Terakki’ye agir elestiriler yazmasi
nedeniyle Sinop’a siiriiliir. 1919°’da Damat Ferit hiikiimeti tarafindan Posta Telefon Telgraf
Miidiirliigiine getirilir. Daha sonraki silirecte Damat Ferit, aleyhinde bulundugu o&grenilince
memuriyetten azledilir. Refik Halit, Posta Telgraf Umum Miidiirliigii yaptigi donemde Anadolu’da
baslayan Milli Miicadele hareketinin karsisinda yer almasi ve cesitli yazilarinda bu harekete yonelik
elestirilerde bulunmas1 nedeniyle "Yiizellilikler Listesi"ne dahil edilir. Minelbab illelmihrab adl hatira
kitabinda Ali Kemal’in tevkif edildigini 6grendikten sonra Ali Kemal ile aym akibeti yasamamak igin
diger muhalifler gibi kendisinin de Ingiliz Sefaretine sigindigini, burada gordiigii manzaradan sonra
dayanamayacak hale geldigini belirten Refik Halit'in romanlarimmi anlamak icin bu donemde
yasadiklarim1 bilmek gerekir. Refik Halit, (1986: 32) kacis siirecinde yasadigir sikintilar1 “Vaziyet
dayanilir gibi degildi. Nerede yemek yiyecek, nerede yatacak, bu halk arasinda kac giin, kag¢ ay beraber
yasayacaktim? Sakin odam, temiz yatagim gozlimiin o6niine geldi; gozlerimin dolup bogsanmasina ramak
kald1” seklinde ifade eder. Yazarin eserlerine yansiyacak olan bu kagis ve siirgiin siireci onun “kendisini
kampa sevk edilecek bir harp esiri” gibi gormesine neden olur. Tiirk tarihinde sik¢a anilan Bekiraga
Karakoluna daha 6nce diismiis olan yazar: “Kaderimde Bekiraga’y1r goriip tanidiktan sonra megerse
Taskisla ile de teserriif etmek varmis!” (2009, 330) diyerek yasadigi duruma hayiflanir. icinde
bulundugu sartlarin agirhigl nedeniyle bir sarsint1 gegirir ve bunun etkisiyle yakalanmadan yurdu terk
etmeye karar verir. Fransiz el¢iliginde énemli bir gérevde olan arkadasi vasitasiyla Fransiz elgiligine
bagvurarak bir belge alir. Boylece Rodos’tan sonra Beyrut’a gidecek “Piyer Loti” vapuruyla Fransizlardan
aldig1 bir belge ile Beyrut’a giivenli bir sekilde varmay1 basarir. Refik Halit, (2009: 341) bu kacis ile ilgili
duydugu tliziintiiyii “Saka degil, kim bilir ne kadar zaman ic¢in, belki de miiebbeden memleketi terk
ediyordum. Memleketi, evimi, idarehanemi, varimi, yogumu, her seyimi... Ben, birdenbire iki egya
cantasindan ibaret kalivermistim” sozleriyle belirtir. Ailesi ile istanbul'dan ayrilan (9 Ekim 1922) Refik
Halit, Beyrut'ta Ciinye'ye yerlesir ve 1927'ye kadar Cilinye'de kalir. Bu yillarda Refik Halit'in maddi
durumu iyice kotiilesir. Evinin kirasim 6deyemeyecek duruma gelince ilk esi Nazima Hanmim" ve oglu
Ender'i istanbul’a gonderir. 1938'de Af Kanunu ile yurda donene kadar siirgiinliigiin verdigi her tiirlii
zorlugu yasayan yazarin eserlerinde bu yagsaminin izlerini bire bir gormek miimkiindiir. Refik Halit’in
ikinci siirgiin doneminde yazdig1 romanlarda, gen¢ kadin kahramanlarin siyasi, sosyal veya bireysel
kosullar nedeniyle iilkelerinden ayrilmis olmalar: yazarin siirgiin dénemine ait izleri tagir. Siirgiini
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yasamis veya dolayl olarak siirgiinden etkilenmis bireylerin durumu; kimlik bunalimi, koksiizliik,
gecmis yasantilar etrafinda islenir.

2.Roman kurgulari ve kadin kahramanlar

Yola cikis bazen bir bitisi ifade ederken bazen de bir kahramanin yeniden dogusu anlamina gelir. Goze’ye
gore, (2013: 1797). “siradan kisinin ya da dogustan kaderinde kahramanlik olan 6zel kisinin, kahraman
olabilmek i¢in giindelik diinyasindan koparak bir yolculuga ¢ikmasi gerekmektedir.” Campbell (2000:
47-48) ise kahramanin yol ve yolculuk seriivenini ii¢ asamaya ayirir: Ayrilma ya da yola c¢ikma,
erginlenmenin smavlar ve zaferleri asamasi, doniis ve toplumla yeniden kaynasma. Olagan diinyadan
alisik oldugu diizeni ve uzun bir zaman diliminde elde ettigi rahat1 birakma pahasina yolculugu goze
alan kahramanin yolu “labirent, magara, orman, yabanci bir gehir ya da iilke gibi ger¢ek mekanlara”
(Goze, 2013: 1797) veya diissel mekanlara diisebilir. Refik Halit’'in kadin kahramanlar daima yoldadir
ve bu yol genellikle kahramanlar1 vapur ya da gemilerle yapilan uzun bir deniz yolculuguna cikarir.
Yolculuk halinin kisa bir siireligine bittigi durumlarda Liibnan dinlenme, durak mekan olarak kullanilir.
Kahramanlarin gecirdigi sinavlara gore gidilen mekan ¢esitlenir. Bu mekanlar; bazen bir ¢6l, bazen bir
dag basi, bazen de farkh kiiltiirlere ev sahipligi yapan iilkeler olur. Biitiin yolculuklarin sonu ise
kahramanin daha sakin bir hayat yasamaya karar vermesiyle son bulur. Kahramanlarin yasadiklari
seriivenler sonunda kendileri ve toplumla barigik hale geldikleri, macerac1 kimliklerini bir kenara
birakarak daha huzurlu bir hayat yasamaya karar verdikleri goriiliir.

2.1.Yezidi prensesi: Zeli Della Yezda

Refik Halit’in 1939 yilindan sonra, roman tiiriindeki eserleri art arda yaymlanir. “Yezidin Kiz1 (1939),
Cete (1941), Nilgiin (1960) romanlari yazarin 1922’de Beyrut’ta baglayan ikinci siirgiin doneminden izler
tagirlar. Bu romanlarda Ortadogu, Suriye ve ozellikle Liibnan ile ilgili onemli siyasi, kiiltiirel ve
sosyolojik degerlendirmeler donemsel sartlar iizerinde 0zellikle durulur. Cografi bolgeler, kisiler ve
siyasi iliskiler bakimindan 6nem arz eden bu romanlarda Istanbul’daki siyasi durum ve komsu
iilkelerdeki karigikliklara sik sik deginilir. Yikilan Osmanli devletinin kalan izleri kadar kurulan yeni
devletin olugsumlari, dinamikleri ve degerlerine yonelik séylemler gelistirilir. Refik Halit, siirgiindeyken,
Yezidin Kizi romanim1 Aksam gazetesine gonderir. Bu siiregte “Yiiz Ellilikler”in Tiirkiye’de yayin
yapmalar1 yasak oldugundan romanin basimi Tiirkiye’de yapilamaz. Roman, 1937’de Halep’te basilir.

Yezidin Kizi, Arjantin’den Irak’a kadar uzanan genis bir cografyay ele alan egzotik bir roman 6rnegidir.
Yezidilerin sorunlari, toplum olma istekleri, tarihleri, inanclar1 iizerine kurulu olay oOrgiistinde asil
kurguyu Zeli ve Hikmet Ali'nin hikayesi olusturur. Marsilya’dan kalkan vapura binen Hikmet Ali,
Suriye’deki koyiine gidecektir. Hikmet Ali, yolculuk sirasinda oniine gelenle konusup ahbap olan, her
seye alaka gosteren insanlardan degildir. Vapurun giivertesine ¢ikarak tek basma gecirmek istedigi
yolculuk i¢in uygun bir kose bulmaya calisir. Birkag tur dolastiktan sonra giivertede beyazlar i¢inde uzun
boylu, “esmer, kehribar renginde gozleri, agda rengi golgeli saclar1” olan bir kiz goriir. Kizin yaninda
beliren “tiknaz, sakalli, kara bir opereti andiran kalin”, yayvan viicutlu adam, Hikmet Ali'min kiza
odaklanmasina neden olur. Geng kiz, elinde ispanyolca bir gazete olmasina ragmen yanindaki adamla
Kiirtce konusmaktadir. Hikmet Alimin kendisine baktigini goriince toparlamip sozlerine ispanyolca
devam eden kadindan siiphelenen Hikmet Ali, gemi komiserinden kadinin kimligi ile ilgili bilgi almak
ister. Ogrendikleri karsisinda saskina doner; ciinkii merak ettigi bu kadin, Hikmet Ali hakkinda gemi
komiserinden daha 6nce bilgi almistir. Boylece Hikmet Ali istemese de olaylarin i¢inde kendisini bulur.
Gemi komiseri, Zeli Della Yezda’nin Arjantin’in Mendoza sehrinde 1910 senesinde dogdugunu, cok
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biiyiik arazilerin sahibi oldugunu, kendisini vapura kadar Arjantin’in Marsilya konsolosunun getirdigini
ve Beyrut’a, oradan da ¢oldeki harabeleri gezerek Bagdat’a gidecegini belirtir. Ana dili kadar akic1 bir
sekilde Fransizca, Arapca ve Kiirtce konugsan Zeli, Suriye hakkinda saglam bilgiye sahip birisinin
kendisine eglik etmesini istemektedir. Arjantin’de dogan Zelinin daha 6nce Asya’ya hi¢c gelmemis
olmasina ragmen Kiirtce konusmasi, Hikmet Ali'nin onun bir casus oldugu diisiincesine kapilmasina yol
acar. Bu nedenle komiserden kendisini Zeli Della Yezda'ya Suriye seyahati i¢in takdim etmesini ister.
Bdylece roman kahramanlari Zeli ve Hikmet Ali bu deniz yolculugunda bir araya gelmis olurlar. Hikmet
Ali Suriye’'nin idare seklinin degistigini bu nedenle Suriye’de yenilikler ve ayriliklarin oldugundan
bahseder. Bunun iizerine siyasi yapisi kadar gidecegi cografyanin kiiltiirel, ekonomik, dini tiim yonlerini
bilen Zeli'nin orada konusulan cesitli dilleri bildigi ortaya cikar. Diyaloglarda Zeli'nin yalnizca Suriye
hakkinda degil, Liibnan ve kurulan yeni devletler hakkindaki bilgisinin herkesin dikkatini ¢cekecek seyler
olmadig iizerinde durulur. Tiirkiye hakkinda neler bildigini 6grenmek isteyen Hikmet Ali, aldig1 cevap
karsisinda muhatabinin siradan bir yolcu olmadiginin farkina varir. Ciinkii Zeli, Tiirkiye'nin illerinden
siyasi hayatinin temellerine, yeni irk politikasina kadar bir¢ok konuya hakimdir.

“Eski vilayetlerinizin kiigiiltiilerek artan rakamini mi vereyim? Altmig ii¢! Cumhuriyet Halk
Partisi’nin bayragindaki alt1 okun neye isaret ettiklerini mi anlatayim? Cumhuriyetciyiz, milliyetciyiz,
halkeiyiz, laikiz, devletciyiz, inkilapgiyiz... Yoksa Siimerlere, Hititlere dayanan yeni irk nazariyenizi
mi izah edeyim?” (YK, 14)

Hikmet Ali bir casusla kars1 karsiya kaldigini diislindiigiinden Zeli'nin Tiirkiye’ye ne gibi bir zarar
vermeyi planladigini ¢ozmeye calisir. Onunla birlikte hareket etmenin iilkesine zarar verip
vermeyecegini cozmeye calistikca uykularn kacar. Bir yandan da onun kim oldugunun pesine
diismemenin milli bir kayitsizlik ve ihanet olacagini diisiiniir. Hikmet Ali ile Zeli vapurdaki yolculuktan
bir ay sonra Aynizennube kdyiinde goriismek {izere sozlesir. Zeli, yeni y1l kutlamasi sirasinda Yezidi
mezhebine mensup oldugunu, cemaate ismini veren Yezid’in de kizi oldugunu soyler. Asil isminin Zeliha
oldugunu ama bunun Ispanyollastirarak Zeli dedigini, yanindaki adamin da onun kélesi Seyh Semun
oldugunu aciklar. Zeli; Tiirkiye, Kafkasya Surhdar, Hindistan, Lebkos, Sincar ve Irak’taki Yezidi
cemaatinin {iyelerini bir ¢at1 altinda toplayarak birlestirmeyi ve bir Yezidi devleti kurmay1 amacladigin
aciklar. Zeli'nin planinin uygulanamayacagini bilen Hikmet Ali, bu esrarengiz kadindan ayr1 kalmak
istemedigi icin tehlikeli yolculugunda ona eglik etmeye devam eder. Yezidilerin yasadiklari yerlere
geziler diizenlerler. Zeli, milleti i¢in kuracagi yurdun giivenli bir bolgede yer almasi i¢in 6n aragtirma
yapar. Zeli, kuracagi yurdun ayrintilar1 kadar Yezidilige ait inanclar, ibadetler, erdemler, tarihi bilgiler
iizerinde de durur. Bu siirecte Zeli'nin yagsadig siirgiinler, ailesinin ve soydaslarinin ugradigi muameleye
sik¢a deginilir.

“O zaman Babiali, Yezidilerin tarafini tutmus ve 1835’te ordu yollayarak sergerdeyi basimizdan def
etmisti. 1892 bizim i¢in kan ve ates yilidir... Daha evvel de biiyiik felaketlere ugramistik.” (YK, 54)

Gecmiste yasanan siirglinlere géndermeler yapilarak tasarlanan yeni iilkede vatandaslarin gelecekte
giivenli bir yagam siirmelerinin 6nemi vurgulanir. Sakarya ve Dumlupinar savaslarina katilmig, Mustafa
Kemal ile silah arkadaghigi yapmus, vekillikten sonra her seyden elini ayagini ¢ekip uzaklasmak amaciyla
yola cikan Hikmet Ali'nin aksine Zeli yeni bir yurt kurmanin heyecanini yagsamaktadir. Hikmet Ali, tiim
ayrintilarin diisliniildiigii bu projeyi onceleri onaylamasa da Zeli'yi tamidikc¢a takdir etmeye baslar.
Sincar Dagi’'nda gecirdikleri zaman icerisinde Zeli ve Hikmet Ali birbirine iyice baglanir. Bir miiddet
Zeli, oradaki gorevliler ve satodaki hayat icinde oyalanir; ancak bir zaman sonra ortamdan sikilmaya
baglar. Sadece huzur buldugu yer Hikmet Ali’nin satodaki odasi olur. Bir masal sultanligi roliinii andiran
vazifesinden sikilmaya baglar. Servetiyle ve giizelligiyle her istedigi yerde kralice gibi yasayabilecegini
disiiniir. Irak siirina kadar siiren yolculukta bir giin Seyh Semun, Hikmet Ali'ye ashinda Zeli'nin akil
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dengesinin yerinde olmadigini, okudugu dini bir kitaptan sonra Yezid'in kizi olduguna inandigini ve
kendisi ile evli oldugunu soyler. Seyh Semun, Zeli'ye olan sevgisinden her seye katlanmig, satolar
kiralamuis, Kiirtceyi 6grenmis, onun her istegini yerine getirmek i¢in nereye isterse pesinden gitmigtir.
Hikmet Ali, 6nce anlatilanlara inanmaz ancak Zeli'nin sessiz kalmasi ile gercekleri kabullenir. Zeliha’ya
sevgisini ac¢ikladiktan sonra yurt projesinin o giiniin sartlarinda gerceklesmesinin miimkiin olmadiginm
anlatir. Hikmet Ali, Zeli'yi tek basina Hindistan, Cin ve Japonya iilkelerini gezmesi, orada giizel zaman
gecirmesi, projesini bagka zamana birakmas icin ikna eder. Zeli, Beyrut’tan bir vapur ile ayrilirken Seyh
ve Hikmet Ali ardindan bakakalirlar. Her ikisi de sevdigi kadini kaybetmenin acisini yasar. Hikmet Ali,
Sincar Dagi'nda yasadig1 goniil miisademesinden sakat olarak dondiigiinii ve hep sakat kalacagini soyler.
Hikmet Ali ve Seyh Semun yan yana omuzlar1 ¢okmiis bir sekilde limandan ayrilirlar.

Zeli icin yerlesik bir hayata gecmek ve bir agka baglanmak yazar tarafindan imkansiz hale getirilmistir.
Tarihsel siirecte etnik kokeni nedeniyle birgok trajediyi yasamig olan Zeli'nin sevdigi adama kavugmasi
miimkiin degildir. Soydaslarin1 daginiklik ve siirgiinden kurtarmay1 planlarken kendisi i¢in yeni bir
siirgilin hazirlayarak sevdiginden uzak yasamayi bir yazgi haline getirmigtir. Ayni durum Hikmet Ali i¢in
de gecerlidir. Kadin kahraman siirgiinden siirgiine giderken sevdigini de bir anlamda bir yere
baglanamama kaderiyle bas baga birakmis olur. Yezidin Kizi'n1 Uzak Dogu iilkelerine dogru yola ¢ikaran
yazar ileride yazacagi Nilgiin serisinin alt yapisini olusturmus olur.

2.2, Cetenin yabanc iiyesi: Nina

Cete romani, Halep'te yazilir; ancak 1939’da yazarin siirgiin doniisiiyle istanbul'da yayimlanir. Bu eser
“Bulugsmadan o6nce, Bulusuyorlar, Bulusmadan Sonra” seklinde ayrilan {i¢ bolimden olugur. Rus
Grandiisesi olan Nina, kocas1 Fransiz yiizbasis1 Ernest’i bulmak i¢in Suriye ve Liibnan, Fransiz Yiice
Komiserligi" binasina gider. Buradaki yetkililer, kocasinin bulundugu boélgeye gitmenin tehlikeli
olacagini, bu nedenle geri donmesi ya da Suriye’ye gitmesi icin tavsiyede bulunurlar. Bunun iizerine
Nina, yardimcis1 Tatar Bekiroftan Beyrut'tan Adana’ya gitmenin yollarini 6grenmesini ister. Nina ve
Bekirofun neden Adana’ya ge¢mek istediklerini 6grenmek igin komiserlik peslerine bazi1 ajanlar
takarlar. Nina ve Bekirof bu ajanlar atlatmay1 basararak Beyrut'tan Adana’ya gidecek vapura binmeyi
basarirlar. Diger taraftan Adana Sultanisi Fransizca hocasi Nezih Bey, aksam gec bir vakitte evine
gidince kapida carsafli biriyle karsilasir. Bir erkekle kars: karsiya oldugunu anlayan Nezih Bey, kapidaki
kisiyi igeri alir. Yoksul adindaki bu adam, Nezih’in yiizbasis1 Demir Bey’den bir mektup getirerek onu
cetelige davet eder. Nezih, hemen kabul ederek yiizbasi ile goriismek {izere evden ayrilir. Nezih, adim
Kiran Bey olarak degistirip Amuk Ovasi, Amanoslar, Kizildag, Kuseyir daglarinda varlik gésteren bir
cete reisi olur. Kiran Bey ve cetesi kisa zamanda iinlenir ve biiyiik basarilar elde ederler. Oksiiz ve Yoksul
deniz kenarina indikleri bir giin silah sesleri duyarlar. Kisa bir catismadan sonra deniz kenarina birinin
diistliglinii fark ederler. Silah seslerinin geldigi yere gittiklerinde deniz kenarina diisenin erkek kiyafeti
giymis bir kadin oldugunu goriirler. Kiran Bey’in uygun bir karar verecegini diisiinerek kadin1 Kiran
Bey’in yanina gotiiriirler. Kadin Beyrut'tan Adana’ya gitmek icin vapura binen Nina’dir. Ajanlar
Bekirof'u 6ldiirmiis, Nina da yarali halde deniz kenaria diismiistiir. Oksiiz ve Yoksul, Demir Bey’den
yardim istemek icin dagdan ayrildiklar1 zaman Nina ve Kiran bas basa kalirlar. Birbirlerine hayat
hikéyelerini anlatirlar. Nina; Rus prensesi oldugunu, Finikelerden kacarken Istanbul’a geldigini, kocas1
Fransiz Yiizbas1 Ernest ile kendisini koruyup sahip ¢iktig1 i¢in evlendigini anlatir.

Kiran ve cetesi, bir siire sonra Nina'y1 gidecegi yerin yakinina birakarak yollarina devam ederler. Nina,
Fransizlarin Kiran ve arkadaslarin1 pusuya diisiirerek saldiracaklarini 6grendigi icin geri déner. Asik
oldugu adami kurtarmak igin onlar takip eder. Cete tiyelerinden birinin yaralanmasi {izerine Nina onun
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yerine gecerek Fransizlara catisir. Oksiiz, kendilerine diger Tiirk kuvvetlerinden yardim geldigini
sanirken Nina’nin inlemeleri {izerine onlar1 kurtaran kisinin Nina oldugu ortaya cikar. Ankara
Antlagmasi, imzalaninca Kiran Bey Cetesi dagilir. Hatay'in anavatana katilmasindan sonra on sekiz yil
gecer. Ege kiyilarinda gezen bir gazeteci, oradaki halk hakkinda bilgi almak i¢in dagin basinda, denize
bakan, bahgesinde palmiyeler olan bir eve gider. Bu evde Kiran, Nina ve onlarin kizi Giilcihan
yasamaktadir.

2.3.Tiirk prensesi, Mapa melikesi: Nilgiin

Roman, ilk baskilar: ii¢ ayr cilt seklinde yapildig1 halde (Tiirk Prensesi Nilgiin 1950, Mapa Melikesi
Nilgiin 1950 ve Nilgiin’iin Sonu 1952) daha sonra 1960 yilinda Nilgiin adiyla tek cilt olarak yayimlanir.
Roman kahramanin Omer, iilkeler arasi yolculuk yapan biridir. Italyan askerlerinin yogunlukta oldugu
Conte Vorte adli yolcu vapurunda seyahat ederken kendisine bir mektup gelir. Mektup bir Osmanlh
prensesi oldugunu iddia eden Nilgiin’den gelmektedir. Omer mektuptaki kadinin para istemek amaciyla
boyle bir yalana bagvurdugunu diigiinmesine ragmen onunla goriismek icin yanina gider. Vapurda
herkes bir prenses ve teyzesinin oldugundan bahsetmektedir. Omer; 6nceki ziyaretinde darmadagimik
halde gordiigii Nilglin ve teyzesinin miikemmel giyimleri, toplum kurallarina uygun davraniglar
karsisinda saskina doner. Ciinkii mektubu aldiktan sonra goriismeye gittiginde Nilgiin’iin davraniglar
ona bir prenses olamayacagi izlenimi vermistir. Vapurda bulunan énemli kisiler Nilgiin’den gozlerini
alamazlar. Bombay’da inen Omer; Dilbeste ve Nilgiin’iin kalacaklar1 pahal bir oteli duyunca sasirir.
Paralar1 olmamasina ragmen o otelde kalmalarina anlam veremez. Nilgiin; Omer’e cesitli oyunlar
oynar. Omer her defasinda onunla bir daha goriismemeye karar verse de bir sekilde kendisini Nilgiin’iin
oyunlari icerisinde bulur.

Omer, Nilgiin’e As1k olur ve ona rahat bir hayat saglamak icin arkadas: Tayfur'un yardimiyla bir deniz
ticaretinde is bulur. Bu is icin bir siire denizlerde olmasi gerekir. Yolculuga ¢itkmadan once Nilgiin’le
nisanlanir. Omer vapurla yola ciktig1 giinlerde parasim kumarda kaybeder. Asir1 alkol almasi nedeniyle
sitma ndbetleri gecirir. Hemsire Atiye’nin yardimiyla iyilesir. Nilgiin’i aramaya baglar, onun Kalkiita’da
oldugu 6grenir. Omer, ortadan kaybolduktan sonra iki y1l gecmis, bu siirede Nilgiin’ii arayip sormadig
icin Nilgiin Mapa Krali Ahmet ile evlenerek Mapa Kralicesi olmustur. Omer Nilgiin’ii kocasinin yaninda
goriince cok ac1 ceker. Tayfur ve Dilbeste'nin planiyla Omer, Nilgiin’ii Mapa’ya gotiirecek olan vapura
biner. Nilgiin, Mapa’da Omer icin bir késk hazirlatir. Omer sekiz ay kadar Nilgiin’iin yaninda kahr. ikinci
Diinya Savasimin Mapa'ya sicrayacak olmasi ihtimaliyle Prens Ahmet karisim1 ve dogacak olan
cocugunun hayatini kurtarmak icin Nilgiin'ii, Omer ve yegeni Gaffar’la beraber iilkeden kacirir. Cava’da
Nilgiin dogum yapar. Omer, bu savas ortamim solumak istedigini yazarak Nilgiin’ii birakip gider ve bir
siire sonra Japonlara esir diiser. Omer bir yolunu bulup Japonlarin elinden kurtulur. Nilgiin’iin
Liibnan’da oldugunu 6grenince oraya gider. Ancak buldugu kisi aradig1 Nilgiin degildir. Bu gordiigi
kadin gercek Osmanlh Sultan Nilgiin’diir. Cesitli maceralar yasadiktan sonra Kanarya Adalar’'nda
Nilgiin’ii bulur. Nilgiin’{in kocasinin savasta 6ldiigiinii, oglunun ise onunla oldugunu 6grenir. Kisa bir
siire sonra Nilgiin ve Omer evlenerek yasadiklar1 6zleme bir son verirler.

3. Refik Halit’in siirgiin kadinlarinmin ortak ozellikleri

Refik Halit, yasadig1 sorunlar1 kadin kahramanlarinin hayatina yansitarak kendi siirgiiniine zemin
hazirlayan siyasi, sosyal ve ekonomik olaylar1 ve yeni yasam bicimlerini sorgular. Boylece yasamindan
orneklerle var olam elegtirel bir yaklagim ile ortaya koyarken kadin kahramanlarimin trajedisiyle
siirgiiniin agirligini aktarir. Bu nedenle eserlerindeki kadinlar, hemen hemen birbirinin aynisidir.
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Yazarin kahramanlar1 onun ruh egleri gibidir. Onlar1 kendi duygularinin terciimam olarak kurgular.
Cogunlukla yasanmis olaylar1 kaleme alan yazarin kahramanlari kendilerini herhangi bir yere ait
hissetmezler. Bu nedenle sik sik iilke degistirirler. Genellikle cesitli nedenlerle iilkelerinden ayrilan
kahramanlar yine bir tesadiif eseri olarak birbirleriyle tanisip bir araya gelirler. Yabanci bir ortamda
konusulan ortak dil, bu tanigmay1 baslatan unsur olarak ele alinir. Bazen Arap cografyasinda konusulan
Tiirk¢e bazen de Anadolu’da konusulan yerel diller kahramanin dikkatini cezbeder, boylece tanigma
siireci kolaylasmis olur. Yezidin Kizi romaninda Arjantinli olan Zeli'nin Kiirtce konusmasi, ispanyolca
ve Fransizca bilmesi onun ¢evresi tarafindan taninmasin ve ilgi gérmesini kolaylastirir.

“Ispanyolca gazete okuyan kadin, geri geri huzurundan cekilen sakalliya: “Dii saat sunde veri cemmi!”
demisti.” (YK, 9)

Liibnan Komiserliginde kocasiyla ilgili bilgi alirken Fransizca konusan Rus Prensesi Nina, Kiran ve
cetesi tarafindan bulunduktan kisa bir siire sonra onlarla Tiirk¢e konusur. Bu durum onunla ilgili
siiphelerin artmasina neden olur. Nilgiin ise Zeli ve Nina’y1 geride birakacak kadar dillere hakimdir.
Italyan, Japon ve cesitli iilkelerin askerleri ile kolaylikla iletisime gecen Nilgiin, bildigi diller sayesinde
birgok kisi ile arkadaslik kurar, islerini kolayca hal eder.

“Kaleye dondiikleri zaman Kiran'in yanina paldir kiildiir giren ceteci haykirdi:
Avrat Tiirkce konustu! Tiirkce konustu!
Kiran raporunu yarida birakti; biraz sararmisti; kaslar catilarak kendi kendisine s6ylendi:

Bu ne bigim- is? Bu ne sasilacak kadin!” (C, 78)

Her ii¢ kahraman da belli bir mekanda duramazlar, daima yolculuktadirlar. Bir iilkeden bagka bir tilkeye
hareket eden kadin kahramanlar icin Istanbul’dan ayrilip Ortadogu’ya dogru yol almak ya mecburiyet
halini almigtir ya da cesitli seriivenlerin pesine diismeleri sonucunda kendilerini bu yolculukta
bulmusglardir. Refik Halit aslinda yolculuga c¢ikardigi bu kadin kahramanlar sahsinda kendisinin
Istanbul’dan ayrihisinda hissettiklerini daha duygusal bir varlik olan kadin psikolojisiyle dile getirirken
duygularin yogun bir sekilde okuyucuya ge¢cmesini ister. Kahramanlar da yazarin kendisi gibi memleket
Ozlemi igindedirler. Memleket 6zlemini “yerim; oteller pansiyonlar olacak; biitiin alistk muhit ve
esyadan mahrum bir Omiir siirecek, bagkalarinin artiklan {istiinde yatip kalkacak, 6z ve asil kokudan,
bucak kokusundan uzakta yasayacaktim...(Karay, 2009: 341) ” seklinde dile getiren yalniz yazar degildir.
Kadin kahramanlar da daima “6z ve asil kokuyu” ararlar. Onlarin da “bedeni siirgiinde, ruhu tiimiiyle
memlekette”dir (Tosun, 2010: 65). Zeli, Marsilya’dan Ortadogu’ya oradan da Sincar’a dogru yola cikar.
Gittigi her yerde bagka bir role biiriinerek kendisini inandirdig1 “Yezidin kiz1” gérevini tamamlamaya
caligir. Soydaglarinin yagadigi siirgiinden siklikla bahseden Zeli i¢in her yer siirgiin yeridir. Ayni sekilde
Nina, saraya mensup bir prensesken iilkesinin gelecegi tehlikeye girince ¢esitli tehlikeli islerde askerlere
onciiliik ederek savasir. Bu durum onun kisilik olarak gelismesine yardim etse de beraberinde birgok
tehlikeyi getirir. Nina iilkesinde kalamaz ve diismanlarindan kacarak Istanbul’a gelir. Béylece Nina da
iilkesinden ayrilmak mecburiyetinde kalir. Nilgiin ise Osmanlh hanedaninin siirgiin bir bireyi olarak
yoldadir. Anlattiklar ile bazen siirgiin olmanin zorlugunu dile getirirken bazen de bunlarin birer
oyundan ibaret oldugunu ortaya koyar.

Zeli Yezidilerin, Nina Ruslarin, Nilgiin Osmanlimin kararli, cesur ve planh prensesleridir. Planlarini
devreye koymak i¢gin tehlikeye atilmaktan geri kalmazlar. Nina takip edildigini bildigi halde tehlikeli bir
yolculugu goze alir. Kocasini kurtarmak icin erkek kiligina girerek Beyrut'tan Adana’ya giden vapura
biner. Nil; Beyrut, Mapa, Japonya vb. bircok iilkeye gidip kurmak istedigi yasam icin her seyi goze alir.
Bu durum uzun yolculuklari, tamigikliklar: ve agki beraberinde getirir. Devam eden seriivenlerin ve agkin

Adres | Adress
Kirklareli Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati | Kirklareli University, Faculty of Arts and Sciences, Department of
Boliimii, Kayali Kampiisii-Kirklareli/TURKIYE | Turkish Language and Literature, Kayali Campus-Kirklareli/ TURKEY
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi 2019.05 (Agustos)/ 195
Refik Halit Karay ile siirglin kadin kahramanlarimin ortak 6zellikleri / N. Dag (187-197. s.)

merkeze alinmasi, kadin kahramanlarin bu agk etrafinda sekillenmesini hizlandirir. Kadinlarin
giizellikleri, giicliiliikleri ve azimleri agk duygusuyla i¢ ice verilir. Karay’in kadin kahramanlari girdikleri
her ortamda giizellikleri ile daima bakiglar: {izerlerine ¢ekmeyi basarirlar. Kadinlarin boyu, viicut
yapilari, saclari, ten ve goz renkleri ilgi cekecek sekildedir. Boylece yazara, kadin tasvir ve tahlillerinde
kiyafet, makyaj, takilar ve 6zellikle kokulara dair sdyleyecek cok séz diiser. Ozellikle renklerin ve
kokularm betimlemeye kattig1 canliliktan faydalanarak yaptigi tasvirler Karay'in kadinlar hakkinda
bazen sayfalarca degerlendirmelerde bulunmasini kolaylastirir. Bu durum ise okuyucuya sokaga ¢ikmasi
durumunda kahramani bir yerlerde gorse taniyabilecegi hissi verir. Zeli tanitilirken dogayla 6zdeslesen
pek cok ayrintiya yer verilir. Bu betimlemeler, onun girdigi ortamlarda yaratacagi etkiyi onceden
sezdirmeye yoneliktir.

“Bat1 giinesi vurmus harman yiginindaki bugday taneleri gibi altinimsi, sicak bir esmerligi var. Bu
¢ehreyi heniiz sekerci elinde cekilen agda renginde, golgeli 1siklar yapan, kesilmemis bir sac
gerceveliyor. Daha sonra taze gilines altinda gozlerini gérdiim: Mor susam kadifeliginde birer genis
halka kehribar renginde daha kiiciik halkalara ge¢mis, nemli ve serin parildiyorlar.

Nil ise her ortama uygun giysileri, makyaji ve hareketleri ile esrarengiz bir kimlige biirtinmiistiir. Fiziki
giizelliginin yani sira kiiltiirel bilgisi, bulundugu ortama kattig1 nesesiyle her an siirpriz yapacak bir
yapis1 vardir. Nilgiin, Osmanl’'nin izlerini tagimaktan c¢ok yeni kurulmus Cumbhuriyet'e 6zgii bir
diinyanin kadimidir. Farkli zamanlarda biiriindiigii farkh kiiltiirlerin giysileri i¢inde yeni diinyanin bir
sembolii gibidir. Eser boyunca Nil’in zekiligi, maceraperestligini vurgulamak i¢in Mapa, Samers Kogkii,
Seylan adas1 gibi egzotik yerlerdeki faaliyetlerine yer verilir. Bu durum ashnda maceraperestliginin
yaninda icinde oldugu sartlarin zorlugundan da kaynaklanir. Celik (2015: 391) Nilgiin’lin siirgiin
kosullar1 nedeniyle zaman ve maddi konularin akigina kendini biraktiginm belirtir. Sik sik bagvurdugu
hileler, yalanlar ve oyunlar aslinda ne istedigini bilmeyen Nilgiin'ii egzotik ortamlar icinde daha g¢ekici
ve esrarengiz kilar. Rus Prensesi Nina ise diger kahramanlarin aksine kisa boylu olarak tasvir edilir.
Ancak onun da giizelligi ve sikligiyla askerler {izerinde yarattig1 etki, Zeli’nin vapurdakiler {izerinde
yarattig1 etkiye benzer. Nina “ufak tefek ama giiclii, ince kash, toparlak ceneli, iri agizli, dolgun yanakh
bir kadin”dir. “narcicegi dudaklh” Nina, cok cekik gozleriyle Sibiryal, Kalmuk, ya da Ozbek kadinlarina
0zgii 6zelliklerle 6n plana cikarilir.

Romanlarda erkek kahramanlar kadinlara gore daha yash ve hayattan bezmis durumdadirlar. Zeli 20-
25 yaslarinda atilgan bir kadinken Hikmet Ali 45 yasinda her seyden el ¢ekip dinlenmek icin koyiine
giden bir erkektir. Aym sekilde Nilgiin; genc bir kiz, Omer 45 yaslarinda herhangi bir ise veya yere
baglanamayan biridir. Kiran Bey ise Nina’dan biiyiik olmasina ragmen diger iki erkek kahramana gore
daha tutarhdir. Bu durum kadinlarin 6zelliklerinin daha belirginlestirilmesi amaciyla tercih edilmistir.
Orta yash ya da yash erkeklerin karsisina ¢ikan geng, giiclii, akilli ve giizel kadinlar biiyiik ask
maceralarinin baglamasinda etkili olurlar. “Her an bir siirpriz beklenen, erkegin aklindan gecenleri
hareketleri, bakiglar1 ve konusmasindan sezecek kadar zeki, velhasil varligiyla huzur telkin eden,
ayriligina tahammiil edilemeyen” (Aktas, 1986) bu kadinlar genellikle casusluk yapmalariyla iinliidiirler.
Nina, Carlik Rusya's1 doneminde saray adina casusluk gorevini iistlenir. 1917 Rus Ihtilalinin oldugu
donem ¢ok macerali bir hayata atilir. Zeli, Hikmet Ali'nin aklinda ve riiyalarinda bir casus olarak yer

alir.
“Kendi kendime diyorum ki: Bir casusla karsilastim. Bu kadin siiphesiz bir sulh devri Mata-Hari*si,
bir froylayn doktor, bir Miss Lawrence“dir. Avrupa ve Asya“ya ilk defa gelmiyor; siiphesiz harabeleri
gezmek isteyisi kaba bir yalandir. Bizi, bizim kadar biliyor ve muhakkak yolculugunu bir vazife olarak
kim bilir neler ¢evirmek igin yapiyor.
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Her ii¢ romanda da kadinlar boylesine giiclii gosterilmelerinin yani sira aslinda onlarin maruz kaldigi
sartlarin agirligina vurgu yapilir. Kadinlarin her ticii de savag ve siyasi iligkiler magdurudur. Bir erkegin
iistlenmesi gereken vazifeleri iistlenmiglerdir. Savas ve siirgiin durumu her {i¢iinii de istemedikleri
evliliklere siiriiklemistir. Zeli kendisini koruyan, her istedigini yerine getiren Seyh Semun ile evli
olmasini kabullenmis degildir. Onu kolesi olarak tanitmasi kendisine es olarak gérmek istemeyiginin bir
gostergesidir. Gerceklerin ortaya cikisi ile sessiz kalmayi tercih etmesi bir anlamda akil hastas1 olmaktan
¢ok kendisini koruyan bu adami dig ¢evreye kars1 bir kalkan olarak kullanmasindan kaynakli bilingli bir
tavrin tercih edildigini gosterir. Akil hastasi rolii ise Seyh Semun’a kars1 kendisini korumaya yonelik
gelistirdigi bir savunmadir. Zeli, Seyh ile asik oldugu icin degil kendisini koruma amaciyla evli kalmigtir.
Nina’nin durumu da Zeli’den farkli degildir. Nina bir anda Rus sarayinda iginde bulundugu ihtisami
kaybetmis, kendisini bir erkek gibi savag alaninda bulmustur. Fransiz Yiizbas1 Ernest ile olan evliligi,
yine sevgi kaynakli bir evlilik degil, giivenligini saglamaya yonelik bir ihtiyacin sonucudur. Nil'in
yasadiklari ise travma gecirmis bireyin magduriyetini yansitir. Thtisamli bir devletin siirgiin bireyi olarak
iictincti simif bir kamarada yolculuk yapmak zorunda olan Nilgiin, kendisine eski liiks yagamini sunacak
birini bulmak i¢in her firsat1 degerlendirmeye ¢alisir. Melik Ahmet ile para ve gii¢ ve giivende olma
amacin elde ettigi icin evlenir. Omer’e 4sik olmasina ragmen sefalet icinde gecirecegi bir yasami goze
alamaz. Kisacasi siirgiin, bu kadinlarin kendilerini giivende ve liiks icinde hissedecekleri agk, sevgiden
yoksun evlilikler yapmaya mecbur birakmigtir.

Kadinlarin sonunu yazarken ashinda biitiin iyi 6zelliklerin ayni kiside bulunmasinin imkansizliginm
ortaya koymak istercesine yazar, onlarin ya akil hastasi oldugunu ya da belli donemlerde timarhanede
kaldiklarini ortaya cikarir. Yezidin Kizi'nda Zeli'min bir akil hastasi oldugunu Seyh Semun aktarir.
Nilgiin ise uydurdugu hikayelerle bir psikopata 0zgii tavirlar sergileyip Hikmet Ali’yi cildirtma
seviyesine getirir. Omer yaptirdig1 arastirma neticesinde Liibnan’da akil hastanesinde bir siire tedavi
goren Osmanli hanedanina mensup Nil isminde bir kadin oldugunu 6grenir. Bu kadinin Nilgiin olup
olmadig kesinlestirilmese de 6zellikleri dikkate alindiginda Nilgiin olma ihtimali giiclenir.

Sonuc

Siirgiin toplum ve birey hayatinda 6nemli sonuclari olan bir durumdur. Siirgiine mahkiim olan bireyin
gocten farkl olarak zorunlu bir sekilde alisik oldugu diizeni birakmasi nedeniyle psikolojik etkilere de
sahiptir. Bu nedenle sosyoloji, psikoloji ve edebiyatin ilgi alanina giren bu durumun yasama kattiklar:
ve yasamdan gotiirdiikleri iizerinde durulmaya degerdir. Edebiyatimizda toplumun sosyal ve psikolojik
cizgilerini eserlerine yansitan Refik Halit’in Yezidin Kizi, Cete ve Nilglin romanlarinda siirgiin kosullarin
alt iist ettigi kadin yagamlarina deginilmektedir. Kadinlarin mensubu olduklar etnik, sosyal veya siyasi
¢evre onlarin siirgiin yagsaminin basglamasinda 6nemli rol oynamaktadir. Savas yillarinin ortaya ¢ikardig:
karigikliklar, erkeklerden ¢ok kadinlart magdur etmistir. Saraylarda biiyliyen kadinlarin birden bire
birkac esyaya sahip bir bireye doniismeleri, onlarin psikolojik olarak derinden yaralanmalarina neden
olmugtur. Giivenecekleri kimseleri olmayan bu kadinlarin yurtlarindan kopartilmis olmalari onlar: bir
arayis ve giivenlik endisesi icerisine siiriiklemistir. Bu siirecte cevresindekilere giiclii ve zengin kadin
imaj1 cizmeye calisan bu bireylerin aslinda ruhsal olarak biiyiik bir ¢okiinti icinde olduklan,
giivenebilecekleri, gii¢lii erkeklere ihtiya¢ duyduklar gozlenir. Evlilikleri, hareketleri ve isteklerinden
tutarlik gortinmeyen bu kadinlar siirgiin psikolojisinin ortaya cikardigi bireylerdir. Yazar kendi
yasamindan yola ¢ikarak ¢izdigi bu kadin portreleri iizerinden toplumsal ve psikolojik etkileriyle
siirgiiniin birey yagsamina olumlu ve olumsuz etkilerini edebiyatimiza tagimistir.
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